ZMLUVA O SPOLUPRACI A PORADENSTVE

uzavreta podla § 269 ods. 2 Obchodného zdkonnika v platnom zneni

Zmluyné strany:

Obchodné meno: easyFonds, s.r.o.

S}'dloz Galvaniho 14/D, 821 04 Bratislava-Ruzinov, Slovenska republika

ICO: 47 493 721

IC DPH: SK 2023893091

Bankové spojenie: CSOB, a.s., IBAN: SK37 7500 0000 0040 2105 7944
Cislo uctu: 40 2105 7944, koéd banky: 7500

Zapis: Obchodny register Okresného stidu Bratislava I, oddiel Sro, vloZzka
¢. 93287/B

Email: kontakt@easyfonds.sk

Zast.: Ing. Branislav Stastny, konatel

(d’alej aj ako ,,Poskytovatel™)

a

Nazov: Najvyssi sid Slovenskej republiky

Sidlo: Zupné namestie &. 13, 814 90 Bratislava, Slovenska republika
1CO: 00 165 581

E-mail: ivan.solej@nsud.sk

Konanie v mene sudu:  JUDr. Ivan Solej, riaditel’ kancelarie predsednicky a spravy studu
(dalej aj ako ,,Klient*)

sa dohodli na uzavreti tejto Zmluvy o spolupraci a poradenstve (dalej len ,,Zmluva®) v
nasledujucom zneni:

Clanok L.
Definicie pojmov

Pre tcely tejto Zmluvy maji niz8ie uvedené pojmy nasledujici vyznam:

a) NFP znamend ,Nenéavratny financny prispevok” poskytovany za podmienok
stanovenych prislusnym Riadiacim orgéanom v ramci prislusného Operac¢ného
programu. NFP zahffia finan¢né prostriedky EU, ako aj finan¢né prostriedky Statneho
rozpo¢tu SR ur¢ené na spolufinancovanie Projektu,

b) Operaény program (dalej aj ako ,,OP“) - Pre potreby tejto zmluvy je OP
identifikovany ako program cezhrani¢nej spoluprace Slovenska republika — Ceska
republika s oficialnym nazvom INTERREG V-A SK CZ 2014- 2020,

¢) Riadiaci organ (d’alej aj ako ,,RO*) — organ ktory prijima, vyhodnocuje a rozhoduje o
Ziadosti, ktory uzatvara so ziadatel'mi, ktorych Ziadosti schvalil, Zmluvu o poskytnuti
NFP (pre OP je RO Ministerstvo pddohospodérstva a rozvoja vidieka SR),

d) Prvostuptiova kontrola (dalej aj ako ,JFLC®) — orgdn, ktory vykonava kontrolu a
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h)

implementaciu projektu,

Projekt (d’alej aj ako ,,Projekt*) znamena stbor dokumentov, ktoré popisuju zamer,
ciele, prostriedky, metodiku, rozpocet, realizaciu, a iné ukazovatele planovane;
¢innosti, na vykondvanie ktorej ma Klient zdujem ziskat’ NFP, priCom Projekt
pozostava zo Ziadosti, rozpoctu a priloh,

Vyzva (Vyzva na predkladanie projektov) - vychodiskovy metodicky a odborny
podklad ktory vydava RO, na zaklade ktorého Poskytovatel’ vypracovava Projekt,

Zmluva - tato zmluva vratane vietkych dokumentov, dodatkov alebo priloh, o ktorych
sa zmluvné strany dohodli, Ze st jej neoddelite'nou sucast’ou,

Zmluva o poskytnuti nenavratného finan¢ného prispevku (d’alej len ,,Zmluva o NFP")
znamend zmluva medzi RO a Klientom, na zadklade ktorej a za podmienok
stanovenych prislusnym OP bude Klientovi vyplateny NFP zo strany RO, kedZe
podla rozhodnutia RO boli splnené vietky podmienky stanovené OP a Vyzvou na
schvalenie Projektu a tym padom pridelenie NFP,

Ziadost o NFP (dalej aj ako ,,Ziadost™) znamena formalizovany dokument, ktory je
sudastou Projektu a pozostava zo Ziadosti o poskytnutie NFP a podrobného rozpoctu
projektu, je vyhotoveny v sulade s podmienkami OP a Vyzvy, ziadatel na jeho
zaklade pozaduje udelenie NFP od RO.

Clanok IL.
Predmet Zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je zdvdzok Poskytovatela spolupracovat’ s Klientom a
poskytovat’ mu konzultagné sluzby a plnenia smerujice k ziskaniu NFP, vypracovaniu
Ziadosti a naslednej podpore pri realizacii Projektov v rémci OP:

— INTERREG V-4 SK-CZ
Rozsah plnenia Poskytovatela vo¢i Klientovi je podrobne Specifikovany v Clanku I11.
tejto Zmluvy.

Predmetom tejto Zmluvy je aj zavizok Klienta riadne a vcas prevziat' plnenie od
Poskytovatel'a a zaplatit’ Poskytovatelovi odmenu podl'a Clanku V. tejto Zmluvy.

Clanok ITI.
Rozsah a sposob spoluprace a poskytovania poradenstva

Predmetom tejto Zmluvy je zavizok Poskytovatela zabezpedit' pre Klienta externy
manazment k Projektom/Projektu v ramci OP.

Rozsah externého manazmentu:

e vypracovanie Ziadosti

v pripade schvalenia Ziadosti najmé
e priprava monitorovacej/cich spravy/sprav,
e priprava zoznamu/zoznamov  deklarovanych vydavkov na FLC k
monitorovacej sprave/spravam vratane podporne; dokumentécie,

[ ]
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* priprava sihrnnej monitorovacej spravy,

» priprava Ziadosti o platbu,

* priprava sithrnnej zavere¢nej monitorovacej spravy,
* priprava zdvere¢nej Ziadosti o platbu.

Vystupy za jednotlivé plnenia podla tejto Zmluvy Poskytovatel predlozi po ich
vyhotoveni Klientovi na schvalenie.

Pokial' z obsahu alebo povahy akéhokol'vek dokumentu alebo vystupu vyhotoveného
Poskytovatefom v suvislosti s plnenim predmetu tejto Zmluvy vyplyva, ze jeho
siicast'ou je akykol'vek vystup (alebo jeho ast’) v tomto €lanku Zmluvy, povazuje sa
takyto dokument alebo vystup za &iastotné plnenie predmetu Zmluvy bez ohladu na
oznaCenie alebo nazov takéhoto dokumentu alebo vystupu.

Clanok IV.
Spdsob poskytovania sluzieb

Sluzby poskytuje Poskytovatel' Klientovi na zaklade Objednavky Klienta doruéenej
Poskytovatelovi (d’alej len ,,Objednavka“) v pisomnej forme, pricom pisomnou
formou sa rozumie aj forma e-mailu, ktora obsahuje:

a) oznalenie ,,Objedndvka sluzZieb” s uvedenim poradového ¢&isla Objednavky,

b) presné oznacenie Zmluvnych stran,

¢) oznalenie Projektu a OP, vo vzt'ahu ku ktorym Klient poZaduje sluzby poskytnut,
d) druh sluzieb, ktoré Klient Ziada poskytnit’,

€) osoby poverené a zodpovedné za komunikaciu s Poskytovatelom spolu
s kontaktnymi idajmi na tieto osoby,

f) predpokladanu hodnotu sluZieb, ktoré si predmetom Objednavky,

g) datum vystavenia Objednavky, meno a podpis osoby, ktord Objednavku vyhotovila
a schvalila na strane Klienta,

h) text ,Tato objednavka sa spravuje pravnym reZimom Zmluvy o spoluprici a
poradenstve uzavretej medzi objedndvatelom podla tejto objednavky a
spolo¢nost'ou Poskytovatela.*.

Poskytovatel’ si vyhradzuje pravo upozornit’ Klienta, e pre vypracovanie Ziadosti
v plnom rozsahu je potrebné poskytnit’ aj d’alSie sluzby. Rovnaké pravo ma
Poskytovatel’ aj vo vztahu k priprave dokumentov po schvaleni Ziadosti. Na zaklade
takéhoto upozornenia Poskytovatela je Klient opravneny zaslat’ Poskytovatelovi
Objednavku na vykonanie inych sluzieb podl'a bodu 4.1 tohto ¢lanku Zmluvy tak, aby
Poskytovatel’ mohol poskytnut’ dané sluzby v dostatoénom ¢asovom predstihu pred
podanim Ziadosti, resp. tak, aby Poskytovatel mohol pripravit’ potrebné dokumenty
alebo poskytnut’ sluzby, ktoré suvisia s aktivitami, ktoré je Klient povinny vykonat’ po
schvaleni Ziadosti v stanovenej lehote, a to za predpokladu, Ze k schvéleniu Ziadosti
dojde. V pripade, ak Klient napriek upozorneniu Poskytovatela Objednavku
Poskytovatel'ovi nezasle a vznikne tak Klientovi Skoda, Klient za fiu zodpoveda.

L]
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Po doruceni Objednavky Poskytovatel’ overi, ¢i Objednévka spiia nélezitosti, ktoré sa
predplsane v bode 4.1. tohto Clanku Zmluvy. Ak je Objednavka v stlade s bodom 4.1.

tohto Clénku, Poskytovatel tato Objednavku pisomne alebo vo forme e-mailu potvrdi.

DoruCenim potvrdenia Objednavky Klientovi zo strany Poskytovatel’a nadobuda
Objednavka ucinnost. Ak Objednavka nie je v silade s po¥iadavkami v bode 4.1.

tohto Clanku, Poskytovatel posle Objednavku Klientovi spét’ na dopracovanie.

Povinnost' Poskytovatel'a poskytovat’ sluzby podla tejto Zmluvy a zavizok Klienta
plnit’ tomu zodpovedajuce povinnosti vo vztahu k predmetu vymedzenému v
Objednavke vznika diom dorudenia pisomného potvrdenia Objednavky zo strany
Poskytovatela.

Klient je opravneny pisomne alebo formou e-mailu, odvolat vydani Objedndvku
kedykol'vek do potvrdenia Objednavky Poskytovatelom. Odvolanie Objednavky je
ucinné jeho doruéenim Poskytovatelovi.

Klient je opravneny Objednavku pisomne odvolat kedykolvek aj po jej potvrdeni
Poskytovatel'om, avsak je povinny Poskytovatel'ovi zaplatit’ zmluvnu pokutu vo vyske
zodpovedajucej predpokladanej hodnote sluzieb, ktoré su predmetom Objednavky,
pokial’ sa zmluvné strany nedohodnu inak.

Povinnost’ Poskytovatel'a poskytovat’ sluzby podla tejto Zmluvy a zavizok Klienta
plnit’ tomu zodpovedajice povinnosti vo vztahu k predmetu vymedzenému v
Objednavke, okrem povinnosti uvedenej v predoslom odseku, zaniké ich splnenim
alebo doru¢enim odvolania Objednavky Klientom.

Clanok V.
Odmena

Klient sa zavézuje platit’ Poskytovatelovi za poskytnuté sluzby odmenu vo vyske
18,77 EUR bez DPH (slovom: osemnast’ eur a sedemdesiatsedem centov) za jednu

hodinu.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze odmena podla bodu 5.1 tohto Clanku sa
Poskytovatel'ovi zaplati na zaklade faktiry vystavenej Poskytovatelom za kazdy
kalendarny mesiac podla objemu poskytnutych sluZieb so splatnostou 14
kalendarnych dni odo diia dorucenia faktiry Klientovi. V pripade, ak v prislusnom
kalenddrnom mesiaci je poskytnuty objem sluZzieb menej neZ desat’ hodin,
Poskytovatel’ je opravneny vystavit’ faktiru aj s inou ako mesa¢nou periodicitou v
zavislosti od jeho uvaZenia. Faktira musi obsahovat’ vietky naleZitosti u¢tovného a
daftového dokladu v zmysle pravnych predpisov. Ak faktira neobsahuje uvedené
naleZitosti, Poskytovatel' je povinny vystavit' Klientovi na zaklade jeho poziadavky
opravenu faktiru. Doba splatnosti faktiry zaéne v takom pripade plynat aZ odo diia
dorucenia opravenej faktary Klientovi.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze tato Zmluva je limitovand poétom hodin poskytovania
sluzieb v rozsahu 1.000 (slovom: jeden tisic).
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Odmena alebo jej &ast’ sa pre téely tejto Zmluvy povazuje za uhradenu dfiom jej
pripisania na bankovy éet Poskytovatela.

V pripade potreby vynalozit' naklady na obstaranie dodavok, sluzieb alebo prac,
vydanie povoleni, certifikatov, $tudii, na spravne, bankové, stidne a iné poplatky
suvisiace s ¢innostami potrebnymi pre Projekt alebo Ziadost’, ktoré nie st zahrnuté
v odmene podla bodu 5.1 tohto Clanku, Poskytovatel Jje povinny vyziadat' si pred ich
vynaloZenim predchddzajuci suhlas Klienta. V pripade, ak Klient takyto sthlas
Poskytovatel'ovi neda a vznikne tak Klientovi $koda, Klient za fiu zodpoveda.
V pripade, ak Poskytovatel’ vynalozi uvedené naklady bez predchadzajiceho suhlasu
Klienta, nie je Poskytovatel’ opravneny pozadovat od Klienta ich uhradu.

Ak je Klient v omeskani s platbou odmeny alebo jej Gasti v zmysle tejto Zmluvy, ma
Poskytovatel' pravo pozadovat’ urok z omeskania vo vyske 0,05 % denne z dlZnej
sumy.

Clénok VL.
Trvanie Zmluvy a ¢as plnenia

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu urditd, a to na obdobie 24 mesiacov odo diia
nadobudnutia jej ucinnosti alebo do vyéerpania po&tu hodin poskytovania sluZieb
podla bodu 5.2. Clanku V. tejto Zmluvy.

Plnenie uskuto¢iiované zo strany Poskytovatela pre Klienta podla tejto Zmluvy musi
byt' pri odovzdani predmetom akceptaného konania. Akceptatné konanie je proces
odovzdania a prevzatia plnenia, v ktorom:

a) Poskytovatel' je povinny odovzdat Klientovi plnenie v dohodnutom termine,
rozsahu a v dohodnutej kvalite,

b) Klient je povinny prevziat’ plnenie v dohodnutom rozsahu a v dohodnutej kvalite
od Poskytovatel’a,

¢) odovzdanie a prevzatie plnenia sa uskutoéiiuje formou akceptaéného protokolu,
podpisaného opravnenymi zéstupcami zmluvnych stran pri odovzdani, prevzati a
akceptdcii plnenia; Akceptaény protokol sa skladd z 2 &asti - pri odovzdani a
prevzati plnenia zmluvné strany podpiSu &ast 1. Preberacie konanie a pri
akceptacii plnenia zmluvné strany podpidu Gast 2. Akceptacné konanie (vzor
Preberacieho a akceptaéného protokolu tvori Prilohu &. 1 tejto Zmluvy),

d) Klient je povinny zariadit’ overenie plnenia do piatich (5) pracovnych dni od jeho
odovzdania zo strany Poskytovatela. V pripade, ak odovzdané plnenie predmetu
Zmluvy nezodpovedd dohodnutému rozsahu a kvalite podl'a zistenia Klienta v
procese overovania alebo testovania, je Klient povinny tito skutoGnost’ oznamit
Poskytovatel'ovi vo forme pisomnych pripomienok (stcasne zaznamenanych v
prisluSnom akceptaénom protokole) najneskdr na Siesty (6.) deni od prevzatia, inak
sa na pripomienky neprihliada,

¢) v pripade uplatnenia opravnenych namietok zo strany Klienta v stanovenej lehote
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(6 pracovnych dni od odovzdania a prevzatia plnenia) je Poskytovatel povinny
vybavit’ pripomienky Klienta vratane pripadného odstranenia zistenych vad bez
zbytocného odkladu, najneskér vsak do siedmich (7) pracovnych dni od ich
dorucenia. Akceptaéné konanie v takomto pripade je ukondené ditom dorudenia
prepracovaného plnenia Klientovi. V pripade, ak sa namietky Klienta vecne
netykajii predmetu tejto Zmluvy, akceptaéné konanie sa povazuje za ukondené
dorucenim pisomného ozndmenia Poskytovatela Klientovi o neopodstatnenosti
namietok,

f) v pripade, ak Klient nevznesie pisomné pripomienky k prevzatému plneniu do
Siestich (6) pracovnych dni od jeho odovzdania Poskytovateom, akceptatné
konanie je v takomto pripade ukonéené ku diiu marneho uplynutia uvedene;
lehoty, pri¢om odovzdané plnenie sa povazuje zo strany Klienta za akceptované
bez pripomienok, t.j. ako plnenie bez vad.

Predmet Zmluvy bude povaZovany za uplne splneny uplynutim lehoty uvedenej v
Clanku VI., bode 6.1. tejto Zmluvy alebo vy&erpanim poctu hodin poskytnutych
sluzieb uvedenym v Clanku V., bode 5.2. tejto Zmluvy. V pripade, ak bude predmet
Zmluvy povaZovany za uplne splneny podla predchadzajucej vety, Poskytovatel je
povinny upozornit’ Klienta na opatrenia potrebné na to, aby sa zabranilo vzniku $kody
bezprostredne hroziacej Klientovi v dosledku ukongenia poskytovania sluzieb zo
strany Poskytovatel'a. Ak Klient tieto opatrenia nemdZe urobit’ ani pomocou inych
0s0b a poziada Poskytovatel’a, aby ich urobil sam, je Poskytovatel’ na to povinny.

Poskytovatel’ je opravneny prediZit’ termin dodavky &iastkového plnenia, ak dojde k
nedodrZaniu zavdzkov Klienta podl'a tejto Zmluvy alebo z dovodov vy$3ej moci.

Clinok VIL
Miesto plnenia

Miestom dodavky plnenia je sidlo Klienta. Plnenia vyplyvajtce z predmetu Zmluvy
bude preberat’ povereny zastupca Klienta v mieste dodavky plnenia.

Sluzby a prace Poskytovatela budu realizované na pracoviskach Poskytovatela a
Klienta. Klient je povinny umoznit® pristup pracovnikov Poskytovatel'a do vsetkych
potrebnych priestorov.

Clanok VIIL
Prava a povinnosti zmluvnych stran

Poskytovatel’ sa zavizuje:

— vykondvat’ prava a povinnosti vyplyvajice zo Zmluvy s naleZitou odbornou
starostlivost'ou, a to v zaujme a v prospech Klienta,

b

— poskytovat’ Klientovi bez zbytocného odkladu vsetky informécie a oznamovat
skuto¢nosti podstatné pre splnenie podmienok prislusného OP Klientom tak, aby
parametre Vyzvy boli v ¢o najva¢sej miere dosiahnuté,

— poskytovat’ Klientovi podporu pri komunikacii s RO a FLC.



8.2

83.

84.

8.5.

8.6.

8.7.

8.8.

8.9.

8.10.

8.11.

Poskytovatel’ je opravneny &innosti uvedené v tejto Zmluve alebo ich &asti vykonavat
aj prostrednictvom subdodavatelov. V takom pripade Poskytovatel' zodpoved4 za
poskytnuté sluzby tak, akoby ich poskytol sam. Vykonanie ¢innosti prostrednictvom
subdodavatel'a sa nepovazuje za dodatoény naklad v zmysle bodu 5.4 Clanok V. tejto
Zmluvy.

Poskytovatel’ podl'a tejto Zmluvy vykonava poradenstvo a d’alsie tkony smerujtce k
tomu, aby Klient mal mozZnost’ s RO uzavriet Zmluvu o poskytnuti NFP, Zavizkom
Poskytovatel'a nie je zabezpeéenie udelenia NFP alebo uzavretia Zmluvy o poskytnuti
NFP. Poskytovatel’ nezodpoveda za pripadny neuspech Klienta pri ziskavani NFP, ak
riadne sphnil svoje zavézky vyplyvajuce z tejto Zmluvy,

Poskytovatel’ nezodpoveda za oneskorené podanie Ziadosti ani za podanie netplne;j
Ziadosti, ak poskytol Klientovi vietky sluzby podT'a tejto Zmluvy riadne a véas.

Poskytovatel' nezodpoveda za chyby, vady a pripadné $kody vzniknuté Klientovi,
popripade akymkol'vek tretim osobam, spésobené pouzZivanim vysledkov &innosti
Poskytovatela Klientom, ktoré vznikli na zaklade nespravnych informdcii
poskytnutych Poskytovatelovi Klientom alebo v désledku inych skutoénosti na strane
Klienta.

Klient je povinny zabezpecit' vietky dokumenty a podklady, ktoré ma k dispozicii a
ktorych zabezpecenie je v jeho kompetencii, ktoré mézu mat vplyv na mieru, ktorou
Klient splni podmienky prislusného OP a Vyzvy, ako aj také dokumenty a podklady, o
zabezpedenie ktorych Poskytovatel’ Klienta poziada a ktoré savisia s Projektom alebo
Ziadost'ou v termine stanovenom Projektovym manazérom Poskytovatela.

Klient je dalej povinny PoskytovatePovi poskytovat’ maximélnu s¢innost pri
poskytovani sluzieb podla tejto Zmluvy podl'a pozZiadaviek Poskytovatela, najmi je
povinny zabezpegit’ ucast’ pracovnikov Klienta na rokovaniach s Poskytovatel'om
sivisiacich s poskytovanim sluzieb podla tejto Zmluvy.

Ziadna zo zmluvnych stran nie je opravnena bez predchadzajiceho pisomného suhlasu
druhej zmluvnej strany previest’ prava a povinnosti zaloZené touto Zmluvou alebo z
tejto Zmluvy vyplyvajuce na tretie osoby.

Klient zodpoveda za to, Ze tuto Zmluvu uzavrel v sulade s predpismi o verejnom
obstardvani.

Klient na zaklade tejto Zmluvy splnomociiuje Poskytovatel'a na poddvanie Ziadosti
vratane povinnych priloh do systému ITMS 2014+, Klient poskytne Poskytovatelovi
pristupové prava a heslo k systému ITMS 2014+ bezodkladne po jeho ziskani za
u¢elom podania Ziadosti.

Zmluvné strany spolu komunikuju telefonicky, faxom, poStou (formou listu) alebo
elektronickou postou. Elektronickd komunikacia (e-mail) je rovnocennd pisomne;j
komunikécii.
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Clanok IX.
Zachoviavanie mléanlivosti a exkluzivita

Informacie, ktoré zmluvna strana ziska na zaklade tejto Zmluvy, podlichaju
obchodnému tajomstvu. Pokial' tato Zmluva neustanovuje inak, Ziadna Zmluvna
strana nie je opravnend tieto informacie zverejnit’ bez predchidzajiceho pisomného
sthlasu druhej zmluvne;j strany.

Klient udel'uje Poskytovatel'ovi suhlas na zverejnenie nasledujucich udajov:

— obchodné meno alebo nazov Klienta,
— popis Projektu a ¢asové obdobie, v ktorom sa uskuto¢nil alebo ma uskutoénit’,
— finanény objem;

a to za uCelom prezentacie referencii Poskytovatel’a. Sthlas sa udeluje na zverejnenie
Gdajov podra tohto bodu v akejkol'vek podobe a forme, jednorazovo alebo opakovane.

Obchodné tajomstvo Poskytovatel'a tvoria najma:

— informdcie a udaje, ktoré Poskytovatel poskytne Klientovi pri vzdjomnom
obchodnom styku,

- vysledky a produkty sluzieb poskytnutych podla tejto Zmluvy, najmé obsah,
vecné a pravne rieenia, pracovné postupy Poskytovatel'a a know-how,

— listiny a obchodné dokumenty, na ktorych je vyslovne uvedené, Ze tvoria
obchodné tajomstvo Poskytovatela.

V pripade, ze Klient porusi povinnost ml&anlivosti podl'a bodu 9.1. tohto Cléanku
najmd vo vztahu ku skuto¢nostiam a informacidam uvedenym v bode 9.3. tohto
Clanku, je Klient povinny zaplatit’ Poskytovatelovi zmluvna pokutu vo vyske 3.300,-
EUR (slovom tritisictristo eur) za kazdé jednotlivé porusenie tejto povinnosti; tym nie
je dotknuté pravo Poskytovatel’a na nahradu $kody prevy$ujucej zmluvnu pokutu.

Klient sa zavdzuje, zZe pocas trvania zmluvného vztahu medzi nim a Poskytovatel'om,
nepoveri ulohami obsahovo totoznymi s ¢innostami podla tejto Zmluvy a podla
prislusnych Objedndvok tretiu osobu , t. j. osobu int ako je Poskytovatel’.

V pripade porusenia povinnosti podla bodu 9.5. tohto Clanku je Klient povinny
zaplatit’ Poskytovatel'ovi zmluvnu pokutu vo vyske 3.300,- EUR (slovom tritisictristo
eur). Tym nie je dotknuté pravo Poskytovatela na nahradu Skody prevy3ujuice;j
zmluvnu pokutu.

Clanok X.
Doruéovanie

Akakol'vek komunikacia medzi zmluvnymi stranami sa bude povazovat’ za relevantny
ukon uskuto¢neny podl'a Zmluvy iba vtedy, ak bude uskuto¢nend pisomne a dorucena
osobne, kuriérom alebo postou, a to formou doporucenej postovej zasielky na adresu
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11.1.

11.2.

11.3.

11.4.

11.5.

prislusnej zmluvnej strany uvedenu v zahlavi tejto Zmluvy alebo elektronickymi
prostriedkami (e-mailom) na e-mailova adresu uvedent v zéhlavi tejto Zmluvy.
Takyto dokument sa povazuje za dorudeny:

— pri osobnom dorugeni alebo dorudeni kuriérom v momente jeho dorudenia alebo
odopretia jeho prevzatia,

— pri odoslani dokumentu postou v defi jeho skuto&ného prevzatia, najneskér viak v
piaty (5) pracovny defi nasledujici po dni, kedy bola doporuéena postova zésielka
uloZena na poste,

— pri odoslani dokumentu elektronickymi prostriedkami (e-mailom) v dest
nasledujuci po dni jeho odoslania.

Clanok XI.
Skonéenie Zmluvy

Téato Zmluva zanika uplynutim doby, na ktort bola uzavreta, vy&erpanim poétu hodin
poskytnutych sluzieb uvedenym v Clanku V., bod 5.2. tejto Zmluvy, dohodou
Zmluvnych stran alebo odstipenim od Zmluvy.

Poskytovatel je opravneny od tejto Zmluvy odstupit’ v pripade, ak:

— mu Klient nedoda riadne a véas dokumenty potrebné na vypracovanie,
dopracovanie alebo doplnenie Projektu alebo Ziadosti, najmi povinné prilohy,
ktoré stanovuje Zoznam povinnych priloh k Projektu zakotveny vo Vyzve spolu s
¢asovym harmonogramom ich dodania, a to ani po pisomnej vyzve Poskytovatel’a,
v ktorej na splnenie povinnosti poskytol Klientovi primeranti dodatoénu lehotu,

~ porusenia zédvizku mldanlivosti podl'a Clanku IX. bod 9.1. tejto Zmluvy Klientom,

~ porudenia dohody o vyhradnom poskytovani sluzieb podla Clanku IX. bod 9.5.
tejto Zmluvy Klientom,

— sa Klient dostane do omeskania s akoukol'vek platbou podla tejto Zmluvy viac ako
tridsat’ (30) dni.

Klient ma pravo od tejto Zmluvy odstupit’ v pripade, ak:

— Poskytovatel' hrubo porusuje svoje povinnosti podla tejto Zmluvy, najmi ak
Klientovi neposkytne dohodnuté sluzby riadne a véas, a to ani po pisomnej vyzve
Klienta, v ktorej na splnenie povinnosti poskytol Poskytovatelovi primerant
dodatoénu lehotu,

— porusenia zavizku ml¢anlivosti podla Clanku IX. tejto Zmluvy Poskytovatelom.

Odstupenie od Zmluvy musi byt’ pisomné a musi byt doru¢ené (nie e-mailom) druhe;j
zmluvnej strane. V odstiipeni sa musi uviest dévod odstupenia tak, aby bol
jednoznalne identifikovatelny a nezamenitelny s inym dévodom, inak je odstapenie
neplatné. Odstapenie je i¢inné dilom jeho dorudenia druhej zmluvne;j strane.

Zanikom Zmluvy zanikaju vSetky Objednavky a potvrdenia Objednavok podla tejto
Zmluvy.



12.1.

12.2.

12.3.

12.4.

12.5.

12.6.

Clanok XII.

Zavereéné ustanovenia

Tato Zmluva sa uzatvara podl'a ust. § 269 ods. 2 Obchodného zékonnika; vztahy touto
Zmluvou bliZsie neupravené sa spravujli ustanoveniami Obchodného zakonnika a
ostatnych vSeobecne zdviznych pravnych predpisov Slovenskej Republiky.

Prilohy sl neoddelitelnou suéastou tejto Zmluvy.

Tato Zmluva nadobuda platnost’ diiom Jej podpisania oboma zmluvnymi stranami a
nakol’ko sa jedna o zmluvu, ktord podlieha povinnosti zverejnenia v zmysle ust. § 5a
ods. 1 zakona &. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a
doplneni niektorych zékonov, v zneni neskor¥ich predpisov, t¢innost’ nadobudne
diiom nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmlav podl'a ust. §
47a zakona €. 40/1964 Zb. Obéianskeho zékonnika v zneni neskorgich predpisov.

Téato Zmluva sa vyhotovuje v dvoch (2) rovnopisoch, po jednom pre kazda zmluvna
stranu.

Menit’ a dopliiat’ tito Zmluvu moZno vylucne pisomnymi dodatkami, ktoré musia byt
Cislované a podpisané oboma zmluvnymi stranami.

Zmluvné strany svojimi podpismi potvrdzuji, Ze su s jej obsahom oboznimené a Ze
tato Zmluvu uzatvaraju na zaklade svojej slobodnej a vaznej vole, nie v tiesni a za
napadne nevyhodnych podmienok a Ze zavizky z nej vyplyvajtce sa zavizuju riadne a
v€as plnit’,

Poskytovatel': Klient:
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VZOR Priloha ¢. 1

Preberaci a akceptacny
easyFonds - i
protokol ¢. .
Nazov projektu: Pripravil:
Digitalny &eskoslovensky pravny register/ Revidoval:

Digitalni &eskoslovensky pravni registr

ManaZér projektu: ... i Odovzdavajuci Preberajuci
Cislo dokumentu: ... easyFonds, s.r.o. Najvyssi sid Slovenskej republiky
Datum pripravy: Galvaniho 14/D Zupné namestie ¢. 13
Datum revidovania: 821 04 Bratislava 814 90 Bratislava
Slovenska republika Slovenska republika
ICQ: 47493 721 ICQ: 00 165 581
DIC: 2023893091 DIC: 2020830152

ICDPH: SK2023893091

1. Preberacie konanie

Toto preberacie a nasledné akceptadné konanie sa vztahuje na vystupy projektu Digitdiny
Geskoslovensky prdvny register/Digitdlni  Ceskoslovensky pravni registr (dalej len ,Projekt),
odovzdavané na zaklade Zmluvy o spolupraci a poradenstve uzavretej medzi Najvys§im sudom
Slovenskej republiky a spoloénostou easyFonds, s.r.o. zo diia S sooil (dalej len ,Zmluva®).
Projektu. Tymto preberacim
zastupeny . e preberd nizsie uvedeny
vystup Projektu v pisomnej podobe v pocte ... ks a v datovej podobe na CD nosici v pocte e ks

Poudenie: Diiom podpisu preberacieho protokolu preberajiicim zacina plynut’ lehota stanovend v Zmluve na
akceptaéné konanie. Marnym uplynutim tejto Iehoty sa na pripomienky/namietky preberajuceho neprihliada a
preberajici je povinny pisomne potvrdit akceptacné konanie &ast A. Ak preberajici pisomne uplatiiuje u
odovzdavajiceho vybavenie opravnenych pripomienok/namictok v stanovenej lehote, preberajaci  tiito
skutocnost’ vyznadi v casti B akceptaéného konania. Odovzdavajuci je povinny ich v zmysle ustanoveni Zmluvy
vybavit’.

Za easyFonds, s.r.o. odovzdal Za Najvy$si sud Slovenskej republiky prebral
Meno: B bimiell i, Meno: .. Al
Datum: 80, 5 ha Datum: ...

Petiatka Petiatka
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Preberaci a akceptaény

easyFonds protokol &. ........

2.  Akceptacné konanie
CASTA

Tymto akceptaénym konanim NajvysSi sid Slovenskej republiky schval'uje a akceptuje vystupy
Projektu odovzdané v ramci preberacieho konania. Strany podpisujuce tento akceptatny protokol
sthlasia s tym, ze easyFonds, s.r.o. nema d’alsie zavizky voéi danej etape Projektu, a tym sa povazuje
tato etapa za uzatvorentl.

Za Najvyssi sud Slovenskej republiky akceptoval
Meno:
Détum: .

PeCiatka

CASTB

Najvyssi sad Slovenskej republiky uplatiiuje v zmysle ustanoveni Zmluvy k vystupom Projektu
odovzdanym v rémci preberacieho konania pripomienky/namietky v celkovom pogte stran ... .
Predmetné pripomienky/namietky st prilozene k tomuto preberaciemu a akceptadnému protokolu.

Pegiatka

Poufenie: Za den uplatnenia pripomienok/namietok sa povazuje deti ich doru¢enia odovzdavajucemu. Po
vybaveni pripomienok/namietok odovzdavajuci vyhotovi Preberaci a akceptacény protokol € L . Na
pripomienky/namietky neuplatnené preberajucim v ramei Preberacieho a akceptaéného protokolu &, ... sa pri
preberacom konani podl'a Preberacicho a akceptacného protokolu &. %% alebo nasledujacich neprihliada.
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